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pento erlo fratro d'ella. ' pagui aceendono alla tna voee < * fammels udi- v.13. G,

12 'La MIA vigna, chedmia, 2 dauantia re. ; 2l
me. 'S1E N O imilleficlitudi, o Salomone: ¢d 14 ‘Rrpvcrr1* preftamente, o 2mico mio, 2 v.14.C

habbianne i guardiani del frutto d’eff2 dugearo. g\cnfa di caurivolo, o di cesbiatto, *foprai monti 2.17.
1B 'O 1v, cHx dimori ne’ giardini, 1Com- degli aromati: _ A

vyi. LA MTA Lo Seoso: chedichiara che;iper uefia commeflionc, daa a* fhioi fernidori,egli non ha perd lafciata la cura con-<
tinua della fua Chiefa , che ¢ la fua propia heredita : Ifa.27.3. oucro, ch’egli gode de’ frueti di quefta vigna, cﬁ gli fono del continuo
prefentati perli fuoi fedeli feruidori.  $1ENO La Sposa : laqualeinfegna.che'l principal prouento di quefta vigna, c.la gloria,
¢'Mfcruigio,dec effer riferbato a Chrifto : ma pme,ch’e{li guiderdoneri i fuoi feruidori,in quefta vita,e nell’ etema,di qualche fingolar
do di gratia,e digloria: Dan.s2.3.  v.i3. O T# Lo Sposo:ilquale parlaalla’ Chiefa, da lni raccolta fuori del diferto del mom-
5:.:‘ luoghi da lui confecrati, come im horti, e giardini coltiuati : e 'ammonifce che non refti mai di far rifonare 1a fua voce doratig-
5: , ¢ di predicatione , allaquale gli Angeli , amici dello Spofo , fon prefenti, ed attenti: vedi Eccl.s.6. 1.Cor.n.10. Bfef.s.10,

ne,dilau
s.Pier1zo. _ V4. RIDFCIT! LA Sposa:laqualedichiara che, quantunque difideraflfe fommamente quella fingolare prefenza
di Chrifto cffer perpetua, ella gradifce, e fi contenta della difpenfatione ch’egli ne le fa per interualli: Cantzg7.  [oprai c.nel cies

10: vedi Cant.a.17.€ 6.2.11.

\

IL LIBRO DEL

PROFETA ISAIA.

Olere i Sacerdoti, € Lewiti, che 1ddio hanea anticamente fEabilsti nel minifies
vio della fua Chicfa ; egli le mando anchora, quafi & ogni tcrzpa,de’ profeti fufci-
tati fbraordinariamente, [en3a diftintione ds legnaggio, ne ds profefSione; e chia-
mati immediatamente , ¢ dotati dwana fopranaswrale conofcenza de’ [egresi di
Dio, per rinclationi , ed infpirations dinine s ¢ una perpetua ed infallibile cori-
dotta dello Spirize fanto in turse le parti dell nfficio loro : ed autorizzati per pro~
nc indubitate del mowimento dinino ch’operaua inloro , e per la dimoftratione
dello Spirito di Chrifto che parlana per lore. 1 [ormmari de’ lor [ermoni mefSiin
ifcritto da loro fbefS y erano riferbati nel Tempio , ed agginnti agli altri Libri fa-
&ri, per tener luogo di Scrittura dinina, ed antentica 5 ed effere ufati nelle letture,
ed i{pofitioni Ecclefiaffiche. 1! lor minifterio pero non toccana al feruigio cerimon
miale,ed ordinario : ne alls condotta e gouerno comune della Chiefs. Ms era in-
dirigaso a quefti tre fini generali :ondeil primo era, di mantenere, perpredica-
sione, e per parola; la religione, ed i coffumi ,nells lor puritd, ed integrita : cor-
reggere, ¢ purgare i Vitii , ¢ le corruttioni che fottentranano in quelli di tempo in
sempo : opporfs ad ogns potenza humana , che contrariaffe quella di Dio : ed in
[omma,risencre, o rimettere tutte le cofe nel lor primo fato , per lo medefimo Spi-
7ito, per loguale evano flate  fBabilite dal principee. 1l feconda, di conferuar [em-
previua la memoria delle promef[e del Meffia s ¢ sencr L fede,e L afpettatione de
fedeli tefaa lui : e confolare, e forsificarla Chie[a nelle [ue [offerenze , perla rap-
prefentatione della prome(fa della [ua rifforatione, per lo Regno [prrituale df
Chrifto. 1l terzo , deffer miniftri degli oracoli di Dio , in molte particolars oc-
correnze ., di rinelatione dalcuna [ua [egretavolontd, o di rifolutione in pers
plefisi;od indiris_{o , € co;zﬁgléa , itf difficolta 30 di afiawtigtime di mizacce,
per abbarser Lorgoglio de ribelli , ¢ ricondurre i fedeli a penstenza. In [omma,
erano [frumenti dells continua comunicatione di Dio con ls f[ua Chiefa, e
del [ve [owrana reggimento Jopra effs ; rinforzamento del ministerio ordi-
nario ; ¢ rimedio & difordini , e mali [opranegnenti. Hor , fia’ pis [egna-
Lati | & fhato 1faia , dotato dello Spirito profetico in grado eminentsfSimo , per
varietd di vifioni, ger- fublimsrd di[esfi , per viriu di ;JDt'»Zf;ilmugpe , &
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lfaia.

cofpeteo, chiba tichiefto quefto di man voftsa,,
che voi “calchiacc. miei corili?
13 Noncontinuate pik di poreare offerte da nul-
la: i profumi mi fon cota abbomincuole : quant'e
v.13.1/& alle “calendi, a' fabati , “al baudit raunanae , *io

618.  non pollo persare ‘iniquitd,e felta folenne infrenve.
14 L'animamia odia le voftre calendi, ¢le vo-
ftee (olennica : mi (oo di grauezza, io fono ftanco
di portarle.
vag.1éb 15 Peccio,* quando voi'(piegherete ¢ palme

17. 9. ¢3§. delle mani , io nalconderd ght occhi miei davoi:
12.54l.18. ctiandio , quando multiplicherete l'orationi , io
42 Pro. 1. non I'efaudird: * le voltre mani fon piene di fan-
28, ¢28.9. gue. :
Ier. 1. 11. 16 Lanateui, neteateui , rimouete la maluagica
¢ 14. 12.dcll’ opere voftre d'innanzi agli occhi mici, refta-
B{se.8.18. ce di far male. :
Mic. . 4 17 lmparate afarbene, cercate la dirictura, ti-
Zar. 7.13. dirizzare l'oppreflaco , £ace ragione all’ orfamo,
*I(a £9.3. mantenetc il digitto della vedoua.

va8.Ifs. 18 *Venite pure hora, dice il Signoee, ¢ "litis
41.26.  ghiamo mfieme. "Quando i voftri peccari foffero
*54l.51.9. come lo (carlatto , faranno * imbiancati come la
Aps.7.14- neuc : quando fofler rofli come la grana, diuente-

1anno come ‘la lana.

39 Se voi valete ubbidire,mangerete i beni del-
laterra.

20 Mafericufate, efieceribelli, farete confu-
mati dalla(pada: percioche la bocca del Signore
ha parlaro.

.2t Ter. 21 *Come & la Cited fedele diuenuta *meretri-
3.21. Hof. ceellaera giena di diriteura : givftitia dimorana
4.18. Mic. in effa: ma hora *fen sueti micidiali.
318 22 ‘lituo argento ¢ divenuto fchiuma: la cua

beuanda ¢ mefcolata con acqua.

v.23.Pro. 23 Ituoiprincipi foz tibelli,c ¥ compagui di la-
29.24.  dri:effi tutti *amano i prefenti, ¢ procacciano le
* E{ec.12. ricompenfe : non fanno ragione all’ orfano, ela
. caufa della vedoua non vicne dauanti aloro.

v. 24. 24 Percio, il Signore, Signor deglt elerciti, il
Deut. 18. Poilente d'Iftacl, dice , Oh, 10 * m"appagherd pur
§3. EZe. 5. fopra i miei nimici, ¢ mi vendicherd de” mici au-
1. ucrfari.

wag.ler. 25 “Poirimetterd la mano fopra te, * eti pur-
6.19.9.7. gherd delle tue {chiume, come mel ceneraccio; e
Mal.3.3 rimouerd tutto’l tuo "ftagno.

26 E riftabilird i tuot rettoci , come erano da

principio : ¢d i tuoi configlieri , come srans al co-
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miaciamente * dope: qteflo tu Qrai chiamata, .
*Ciced di giufticia, Cieta fedele. v.26.28f.
o.27 Sion fard rifcactara “per giudicio, ¢ quelli 8.3,

¢he viritorneranno per givftitia.

38 Mai ribelli, ed i peccatori faramwo tucti
quanti fiaccati, e quelli éh'abbandonano il Signo-
r¢ Qranno confumati,

29 Percioche voi farete fuer
*querce c’haucte amate, ¢
< ¢ “leelti.

. 3@ Percioche voi farete come una quercia di
cui fon cafcare le foglic,e come un giardino (enzs
acqua. '

st_Ed ‘il forse diucnterd ftoppa , ¢ V'opera fua
fauilla: ed amenduc faranno ati infiere,e non i
Jataé nivne che fpenga il fuoce.

CAP. II

Ilprofeta, per tonﬁlatia;e &' verifedeli, annun-
tiailriftabilimaso dellm Chicfa [otto al Regnodi
Chrifto, ; ed infieme la vocatione de’ Gentili : § efor-
tando il popolo d’1fvacl aprender partein tanto bene:

6 poi tocca certi peccati pisk grans , per liquali 1ddia

gaftigherebbe il fuo popolo d'una manicra (pamente-

sole : fena che, ne per le fue forge propic , ne per foc-

orfo alrui, ogli potefle fcampare.

LA parola, ch’I(aia, figliualo d’Amos, hebbe in
vifione, interno aIuda, ed a Icrulalem.

2 *Hor auucrra “negli ultimi giorni, che'l v.2. M
*Monte della Cafa del Signore fard fermato pel 4.1.
fommo de’ monti, ¢ (1o alzato fopra i colli: ¢
*tutce le genti concorrerango ad effo.

3 E molti popoli andranno, ¢ diranna, * Ve- wv.3. Ier.
aitc, {agliamo al Moate del Signora, alla Cafa 31, 6. ¢5Q.
dell’ Iddio di Iacab : ed egli ci ammacftrera intor- 5. Zac. g,
na alle fue vie,e noi camineremo ne’ fuoi fentieri: 21,
petcioche *la Legge *ulcita di Sion , ela Parola *Sal.u1e,
del Signore di Icﬁlcm . 2

4 Ed ‘ecgli fara giudicii frale genti, e gafti-
gpmcn:i fopra moltt popoli: ed * effidellc loso .4 Safy
pade ‘fabbricheranno zappe, e delle lor Lance 46. 1o,
falci:una natigne non alzetd pik la (pada contr’all’ gof. 2. 18,
altre natione , ¢ aon impareranno pill la gues- Zgci9.00,
Ia

mati per l¢
confuft per li ‘giardiai

s @cafadi Jacob, venite, ¢ caminiamo nella
luce del Signore. :

6. "Parcioche tu, Signore , hai abbandonato if
tuo popolo, la cafa di Iacob : perche fon pienj

v.12. salehiase termine fcelto per accennare che quelle falle compatigioni erano anzi aei di profanp {prezso, chadi teligione.

v.13. calends gioni di feRa, e di diuotioni, ordimaui perla Legge.

i iate, accioche ciafcuno vi fi preparaffe diuotamente ; vedj Leu.23.2.4. Numaio.to.
P e B i Aleri, 1o non poflo portarlanoia delle caleudi, 8c. ac delle fefte folenni.

falfa mafchera di diuotione efterna: vedi 1fa.61.8.

o ¢ percioche tutrelc fefif folenni erano pyblicamenta

iniquira c.I'¢inpictd intetna, coperta della

. W.1S. (Wegherets fecondo lamaniera antica d'orase con le bmecia difisfe da' lati, e le mani apexte, € rouctfciate verfo'l ciclo.

- .38, Lasighs

iochi e cofcienza in tefimonio, ed in giudice: vedi ler.2.5.30.Mic.6.2.
producetela :io chismo fa vols Gonc, ¢ ricong alla fua mifericordia, in fode, € viug conuerfione ; egli vi fard fentizg
ls laxa paturalmente bianchiffima in que’ paefi: S3l. 147. 16.
{uo Dio, peridolasria, edeprayatione di coftumi ; vedi Num. 15. 39. Sal. 73. 27.
v.22. Iline c.1a w2 vita, ¢ coftumi, innanazi puri, ¢ finceri, fono al prefente turti corrorti
con:e Sal.tg.i. ler. 6. 28. 3o, Ezec.z 1830, Hof 418,

cofcienze, voi date gloria a Dio, per pura confcflion

pet efferro il perdono de’ voftri peccati, {tt grani
vear. me c.apoftatando dal pattode

¢.turti i fuoi babitamti, onde ella € piena.

ed imbaltarditi. Modo di parlaze prouerbiale ¢

che ficzo.

c.fe hauete slcuna cofa a replicare alle mic acenlationi, od ad allegase in votro difcatico, od a querolfami di mgy

Ruando ¢.fe, conuinti nelle voftre

Jng

v.2s. Pas c.dopoch’io haur

copius i mici giufli gaftigamenti, io mi ricordero del rimanentc dellamia Chiela, laqualcio imprenderd di purificare per la virry de)

mio Spitito, e per la mia parola : maflimamente, forto I'Euangelio.

argeato, rendendogli agri, ¢ frangabili; ne ealuresi il tiranso, aen potendodi feparare, i pificarj;

per gindusio c.per un fingolare effetto della fua giufta vendeta conrr’ a* fuoi ni-

aftigare Ja fua Chiefa : ed anche della (ua cquitd in temperare i [Yoi gaftighia cera

1caltinclle fue promefle : che fono dne virri di Dio, accennate fpeflo per la
dre vé <.dopo efletac Radi prima {patli, e fcacciati. Oucto, ch'in effa fi conueniranno.

vitii pi nociui, ¢ pth radicati, ed inueterati,  v.27.
mici, ch'abufano il potere ch'egli I}q loro dato di
mifurs, a correttione, ¢ non a perditione : edells

pasoladi ginttiria, detea apprefo.

Mlagno ilquale, come cgli g il nimico capitule dell*oro, edelf®
fenou com gran difficolid. Cosifono fignificarj }

v.38. querse confecrate da’ pagani, ed al loro efomplo, da’ Iudei, a frequenze idolatria : 1a.s7.5. Vedi la verifimile origine di quefte

abafo, Gen.21.33. lof.24.26. t (
idoli: Ia.65.3.¢ 66.17. vedi Efo.34.3.Deut.16.21.Giud.3.7. 1.6€ 16.4-
i0, cd antoriti : fenza’l confenfo, ed approbatione di Dio.

fante, perle loro opere maluage, lequaléperiranno co’ loro operatori : cowc della fto
- i o gpdf?:e'profe&i insefo o'l tempo dalla venuea di Chrifto ] all’ ak
pofto fopra’l mante di Moria, fari innalzata in gloga fpirituale , fopra

CAP. 11 v negheliimi cosi ] : >
gloris. il Mewre c.la Chiefa, figurata per lo Tempio di Dio,

gweti i regnii, ¢ ftati mondani, accennati per mondi, € colli : vedi Sal.63.16.17. C ) 0
o ’ . Euangelio, che conticne tutei gli Ratuti, ¢ laforina del gouerno di

iftruggera ogni potenza che s'opporrd al Regno di Chrifto: fotto’lquale infine egli fia-

snpullaca pesPEuangelio.  v.3. le Legee c.la predicatione dell’

quefio Regno. V.. gl fera c.1ddio Padre

giardimi page ch'intenda iboflchezti, chcfl’idolaui piantauano intorno alle cappelle, o templi de’laro
(]

ohii c.applicati, e dedicati a quelli ufi prefani , di voftro moto

v.ar il foree c.ipid grandi, ¢ porepti d'infra voi faranno coafluwmati

paal fuoco.
rito ia carne, fino all’ attra vepuea in

mute ogui differenza,o prerogatiua de’ popoli effendo

bilira Ja vera pace fpiticuaie mel mondo, e I'cterna felicita nel cielo. Benche i profeti paiano anchora’prometrerce qualche pacifico fia-

bilimeneo dei Regno di Chriﬂoint:gnglgneao per alcuno fpatio di tempo, 2uantt l'ultima veoura d'eflo.
xe flagi vinti, ¢ domati dal Siguote, gli &raicaang jn pace, delcritta per gnele figuse.

frlbhicheranno C.dOPo clg~
v.6. Percicbr c.io vitichiamo & penizensg,
Ddd iij)
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@.6. Des. *d'Oricute » ¢ fomptonofticatori *vome i Filiftei,
8.14. ed *hanno applaulo &' figlinoli de’ foreftieri.
v.7.Dew. 7 Ed*illor pacfes'e riempiuto 'd'ax?nm e
17.16.17. d'oro: ral che hanno tefori fenza fine : il lor pacfe
s'¢ etiandio riempiuro di cavalli, ed hanno carri
fenza fine. o

8 Olir'acio, il lorpacfe s’ riempiuto d'idoli:
hanno adorata 'opeta delle lor mani, cio chele
lor dita hanno farto.

9 Elageateviles'¢ inchinata, e pasimente gli
huomini Eonomi fi fon baffati : per cio #» non
perdonarloro. )

10 "Entra nellaroccia,e nafconditi nella polue-
Ye, perdo fpaucnto del Signore,e pet la gloria del-
k hr;a aleczza.

1t *Gliocchi altieri dell’ huomo faranno ab-
baffati, ¢ I'altezza degli huomini fard depreffa: ¢'l
Signare folo fari efaltato in quel giorno. )

12 DPerciochev'zun giorno f Signore degli
efexciti contr'ad ogni fuperbo, cdlticrose contr'a
chiunque s'innalza: ed egli fard abbaffato.

13 B contr'acutei i *cedri alti,ed clenati del Li-

ano , e contr'a tutte le querce di Bafan.

14 E contr'a tueti gli alti monti; ¢ contr'a cutti
icolli elenati.

15 E* contr'ad ogni torre eccelfa, ¢ contr’ad
o6gai muro forte.

16 E contr'a turte le naui *di Tardis, ¢ contr'a
tatti *i be' difegni. -

17 El'altezza degli huomini fard deprefla, ¢ fa
fublimicd degli huomini fard abbaffata: ed il Si-
gnore folo fari efaltato in quel giozno.

18 Ed egli fterminerd del cutco gl'idoli.

4.19. Ho[. 19 Egli buomini* entreranne nelle fpilonche
10.8. Luc. delle rocce, e nelle grotee dellaterra ,rpe: lo fpa-
23.3a.4po. ucnto del Signore, ¢ perlagloria della fua alezza
6.16.¢9.6. quando egh fi leueri per fiaccarla terra.
v.20.Ifs. 20 *In quelgiorno I'huomo gitrerd‘alle talpe,
30.22.¢ 31. ed 2’ vipiftrclli, gl'idoli del fuo argento, eglidoli
‘7. del fuo oro, iquali altri gli haura facti, perado-
srgli.
y‘ft .Eacrando nellebuche dellerocce , e nelle
- cauern e dc’ faffi, per lo fpauento del Signore,e
1a gloria della fua altezza, quando egli ‘lcueri
perfiaccar la terra.
22 Rimaneteui "di fidarsi nell huomo, il cui
alito & nelle nare: percioche, di quanto pregio, ¢
valore & egli? = C

vat.lfs.
‘Il’l

v.1y.lfa.
30.2§.

CAP. III
Hiprofeta predice la firems ruina dsllo fiato de
Inudei , 4 congiunta contirannie, oppreffioni.ed ogni
- difordine nelgonerno, 9 per li loro atroci peccari:

 Ifaia,

10 W per me320 quafle calamitd jrafficurai fedeli ’
con la promeffa della gratia di Dio : 16 poi annuntia -
parsicolarmente i gaflighi del Signore alle donne , ed
allefancinlle di Leru(alem , per la lor fuperbia , la-

Jeinie,e morbide13e, 15 ed sl popolo una gemerale ssc--

cifione, 26 ed allacitala fundiftrstione.

.

PErciochc,ecco, il Signore, it Signor degli efer-
citi, toglie via di Icrufalem, ¢ dgi?:dawgui *{o-- V.L.Len,
fegno, ed 3PP°§gio : ogni foftegno “di pane, ed 26.26.
ogni foftegno d’acqua. . : :

2 ‘Il forte, ¢’l guerriere : il giudice, €'l profeta:
e "I'indouino, ¢ I'antiano.

3 Il capitano di cinquantina, e I'huomo d'au-
toritd : ¢'l configliere, e l'artcfice induftriofo, ¢
I'buome intendente ‘nelle parole fegrete. -

4 Edio fard * che de’ giouanerci faranno lor v.4. Eocl
principi, e che "de’ fanciulli gli fignoreggeranno. 10.16,

s El porolo fari eppreflato 'un dall’ altro , ¢
ciafcuno dal fuo p:o:!iPmo: il fanciullo fuperbird
contr’al vecchio, ¢'l vile contr’all’ honoreuole.

6 *Sc alcuno prende un fuo fratello, della cafa
di fuo padre, dicendo, Tu hai “una vefta, fii noftro
principe, ¢ fis quefta “ruina fott’alla tua mano.

7 Egligiureriinquel gioro: dicendo,lo non
{ard fignore:ed in cafa mia non v'2 ne pane,ne ve-
ftimento : non mi coftituite principe gel popolo.

8 Percioche Ierufalem ¢ traboccata, ¢ Iudaé
caduto: perche lalingua, e I‘opeze loro fono con-
u'al Signore, per prouocare ad ira gli occhi della
fua gloria. ) '

9 “Cioche firiconofce toro neHa faccia teftifica
contr'a loro : ed effi publicano il Jor peccaro co-
me Sodoma, ¢ non lo celano. Guai 'all’ anime lo-
ro : percioche fanno male a fe ftefh. )

10 Dite al giufto,che gli sawuerra bene : peccio-
che i ginftimangeranno il frutto delle loro opere.

1t Guai all'empio: male gli auuerra : pescioche
gli fard farea la rettibutione delle fue mani.

12 Gli eppseffatori del mio popolo fowe fan~
cinlli,e donne lo fignoreggiano. Popol mio, 'quel-
li*che ti predicano beato «i fanno trauiare, ¢’fan- v.13. Ifa
no andare in perditione la via de’ tuoi fentieri. 90§

13 1l Signore comparifce, ret contendete; e fi
prefenta, per giudicare i popoli. .- '

14 Il Signore verrd in giudicio contr’ agli Ane . <
tiani del fuo popolo,e contr’ a’ Principi d'efforvoi.
fiete pur quelli c’hauete guafta “lavignazla preda
del pouero 2 nclle voftre cafe. S

15 Perche tritate il mio popolo, e peftate le .
facce de’ poueri ? dice il Sjgnore, ilSignordegli - -
efexciti. -+ - ,

-

‘mediante lagnale voi pofliate fuffiftere per fede, nell* afpeteatione del Meflia : pereioche effendo i vofiri peceati in colmo, i giudicii di
Dio in breue traboccheranno fopra voi.  d’Oriewe ¢.de’ coftumi, ¢ vitii degli Orientali: come €aldei, edaluri, dediti all’ arti magi-
she, indouinamenti, e fuperftitioni : ed a molti peccatinella vita comune. Aleri,fono picni, piii che gli Orientali: ¢c.hanno colmlask
inifura delle Jore iniquitd, piis che quc’ popoli : vedi Gen.is.16.  hanno c.hanno lodare, ed appreuatc lc lozo ufanze, ¢ G fon rallegsa
ti in imitarle. Ouero,fi fon compiaciutiin effi : c.nella tor conuerfatione,patti,commercii,matrimoni. v.7. d'ergemro ilquale kaa-
noammaffato com una infatiabile auaritia, ¢ vhanno pofto turto’l loro amore, ¢ la confidanza della lot conferuatione : ilche ¢ nuna p#
fottile fpetie d'idolatria : Efells.s. Col.3.5. v.1o. Ewra il profeta parla al popolo induraio, pet muoneriea penitenza, perlanypre-
fentatione del proffimo giudicio di Dio: come fe dicefle,Cerca qualche fegreto nafcendimento,fe tu puoi.  v.i3. cedri figure dogni
mondana altezza, contratia a Dio : Ezec.3r.3. v.16. & Tarfis c.dcl gran mare, Oceano, o Mediteranco: vedir.reo. 22. sbe difegms
<.dedificii, o fortezze : 0, di conligli,ed imprefe.  v.z0. allereipe c.gliaboliri, ¢ profanerd, fotterrandopli, o gittandoghi fra I'im-
monditic: pér la riconofcenza,non folodella lor vanitd,ma anchora della loro abbominatione : € per lo (pauenta del prefente giundicio
diDio.  v.22. difidarus c.perripararui contr'alle minaccediDio.  ilewi c.ch't di nacura frale, e mortale : che non puo fuffiftere,
fenon peclo beneficio della refpiratione; onde, per molti accidenti, e difubito, puo effer privo.
" CAP. IIL v.a. dipane vediler.37.31.¢ 38.9.Lam.s.4. v.2, Ufere forle ha siguardo alla cattinitd degli huomini di valore , e
dinduftria, deferitta 2.1¢ 24.14.  Pindowino alcuni prendono quefla parolain buon fen(‘okfemgl_\i huomo prudente, ilquale, per lun.
gafperienza, conofce I'occafioni, edantiucde da lungi gli accidenti: vedir.Cron.12.32. Altri l'inrendono degli Aftrologhi , di cui i
grandi, fra’ pagani, ed a lore cfemplo, fra’ Indei, (i ferniuano nelle lor pitt importanti diliberationi, ed affari : ER.r.13. Bzec.21.26.27.
v.3. nelleparde c.ne' piu cupifegreti di natura, o di (tato : o, neglienitomi, della cui dichiaratione i faui antichi faceusno gloriofa
“profeflione ; oucro anche dclla magia, ed altre arti occulte, nellequali fi ufano parole, e carareeri. V.4. de’ funsindli non (ol d'etd, ma
anche di fenno, ¢ di fpericnza. Forfe harignardoa’ quatero ultimi ré di Tuda, che venncto al regno in etd molto acerba : feguendo gli
appetiti giouenili,é’l cofiglio de’ cofiglieri detla loro eri:c le volonrd difregolate di lor madri,o moglizv.r2.  v.6. Sealeuno c.la mi-
feria del popolo fard tanra,che niuno ne vorra prendere il reggiménto: benche gli fia volontariamenrg offerro.  wnavefte c.tunon fei
affatto mifero, come il comun del popolo: ¢’ tirefta qualche fegnale d’honore, per foftener la dignitd , ¢ qualche mezzo d'efercitarla.
ruina c.ftato tutto defolato, ¢ diffipato.  v.9. Cse che c.la loro empictd, ch’efli portano fcolpica fu la fronte, e dellaquale fanno pro-
fefliunc aperea, gliacenfa davanti a Din, ¢ chiamail fuogiudicio.  V.10. mangerawns c.riceneranno il guiderdone deila lot pictd, o

divittura. vz guell. che c.ifalli profeti, che ti Jufingano, lodandoti, o predicendoti felicita. fanve and

ave c.confermandoti nel-
“la wa feelleratezza, e rendendoti incotriggibile, ed i tuoi peccatiincurabili.  v.14. levgma c.la Chicfa, ci'tlavigaa di Dio, petle
‘voltre empleed ; 1(3.5.1. Matt.21.33. 0,

le poficfioni de’ poucri, pez l¢ vofkee flofioni, ¢ violeaze. .
16 Olir'a
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